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Pidasian asianosaiset

Kantaja: Tarkevei Tejtermeld Kft.

Vastaaja: Orszagos Kornyezetvédelmi és Természetvédelmi FéfeliigyelGség

Tuomiolauselma

1) Ymparistovastuusta ympdristovahinkojen ehkdisemisen ja korjaamisen osalta 21.4.2004 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/35/EY sddnnoksid, luettuna yhdessi SEUT 191 ja SEUT 193 artiklan kanssa, on tulkittava siten, ettd
mikdli pddasiassa kyseessi oleva tilanne kuuluu direktiivin 2004/35 soveltamisalaan, miki on ennakkoratkaisua pyytineen
tuomioistuimen asiana selvittdd, ne eivdt ole esteend pddasiassa Ryseessi olevan kaltaiselle kansalliselle lainsdddannalle, jossa
yksiloidddan kiinteistdilld, joilla lainvastainen pilaantuminen on aiheutettu, toimivien toiminnanharjoittajien lisaksi toinen tallaisesta
ympristovahingosta solidaarisessa vastuussa olevien henkildiden ryhmd eli mainittujen kiinteistojen omistajat, ilman, ettd on
osoitettava, ettd mainittujen omistajien toiminnan ja todetun vahingon valilli on syy-yhteys, kunhan timd lainsiddanté on
yhteensopiva unionin oikeuden yleisten periaatteiden ja EU-sopimuksen ja EUT-sopimuksen merkityksellisten mddrdysten sekd
unionin johdetun oikeuden toimien kanssa.

2) Direktiivin 2004/35 16 artiklaa ja SEUT 193 artiklaa on tulkittava siten, ettd mikdli pddasiassa Ryseessd oleva tilanne kuuluu
direktiivin 2004/35 soveltamisalaan, ne eivdt ole esteend pddasiassa Ryseessi olevan kaltaiselle kansalliselle lainsdddanndlle, jonka
nojalla kiinteistgjen, joilla lainvastainen pilaantuminen on aiheutettu, omistajien katsotaan olevan solidaarisessa vastuussa ndilld
kiinteistoilld toimivien toiminnanharjoittajien kanssa tdllaisesta ympdristovahingosta, ja lisaksi toimivaltainen kansallinen
viranomainen voi mddratd niille sakon, mikali tallaisella lainsddddnnolld voidaan edistdd tiukempaa suojaa koskevan padmddrdn
toteuttamista ja mikdli sakon mddrdn mddrittamistd koskevilla yksityiskohtaisilla sddnnailld ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmdn
padmddran saavuttamiseksi, mikd on kansallisen tuomioistuimen asiana selvittid.

(') EUVL C 211, 13.6.2016.

Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 13.7.2017 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Cour d’appel de Mons - Belgia) — Christian Ferenschild v. JPC Motor SA

(Asia C-133[16) ()

(Ennakkoratkaisupyynté — Kulutustavaroiden myynti ja takuu — Direktiivi 1999/44/EY — 5 artiklan
1 kohta — Myyjin vastuuaika — Vanhentumisaika — 7 artiklan 1 kohdan toinen alakohta — Kaytetyt
tavarat — Myyjin vastuun rajoittaminen sopimuksella)

(2017/C 293/09)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Cour d’appel de Mons

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Christian Ferenschild

Vastaagja: JPC Motor SA
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Tuomiolauselma

Kulutustavaroiden kauppaa ja nithin liittyvid takuita koskevista tietyistd seikoista 25.5.1999 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/44/EY 5 artiklan 1 kohtaa ja 7 artiklan 1 kohdan toista alakohtaa on tulkittava siten, ettd ne ovat esteend
sellaiselle jasenvaltion sddnndlle, jonka mukaan kuluttajan kanneoikeuden vanhentumisaika voi olla alle kaksi vuotta tavaran
luovutuksesta silloin, kun mainittu jdsenvaltio on kdyttdnyt Ryseisen direktiivin mainituista sddnnoksistd toisessa annettua
mahdollisuutta ja kun myyjd ja kuluttaja ovat sopineet myyjan vastuun kestoksi kyseisen kdytetyn tavaran osalta alle kaksi vuotta
eli tassd vuoden.

(') EUVL C 191, 30.5.2016.

Unionin tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto) 13.7.2017 (ennakkoratkaisupyynto, jonka on
esittinyt Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Liettua) — ”Vakary Baltijos laivy statykla”
UAB v. Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(Asia C-151/16) ()

(Ennakkoratkaisupyynté — Direktiivi 2003/96/EY — Energiatuotteiden ja sihkon verotus — 14 artiklan
1 kohdan ¢ alakohta — Sellaisia energiatuotteita koskeva vapautus, joita kiytetidn moottoripolttoaineina
laivaliikenteeseen Euroopan unionin aluevesilld ja sihkén tuotantoon aluksilla — Polttoaine, jonka alus
kéyttid siirtyikseen rakentamispaikastaan toisessa jisenvaltiossa sijaitsevaan satamaan
vastaanottaakseen ensimmdisen kaupallisen lastinsa)

(2017/C 293/10)

Oikeudenkdyntikieli: liettua

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Paiasian asianosaiset

Kantaja: "Vakary Baltijos laivy statykla” UAB

Vastaaja: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Tuomiolauselma

1) Energiatuotteiden ja sahkon verotusta koskevan yhteisin kehyksen uudistamisesta 27.10.2003 annetun neuvoston direktiivin 2003/
96/EY 14 artiklan 1 kohdan c alakohtaa on tulkittava siten, ettd tdssd sddnnoksessd sdddettyd verovapautusta voidaan soveltaa
moottoripolttoaineeseen, jota kdytetddn aluksen siirtamiseen ilman lastia yhden jdsenvaltion, joka tdssi tapauksessa on tamdn
aluksen rakentamisvaltio, satamasta toisen jasenvaltion satamaan, jotta siihen lastataan tavaroita kuljetettavaksi tamdan jalkeen
kolmannen jdsenvaltion satamaan.

2) Direktiivin 2003/96 14 artiklan 1 kohdan c alakohtaa on tulkittava siten, ettd sen kanssa on ristiriidassa pddasiassa kyseessi
olevan kaltainen jasenvaltion sddnndstd, jossa suljetaan pois edelld mainitussa sidnnoksessd sdddetyn vapautuksen soveltaminen silld
perusteella, ettd energiatuotteet toimitettiin alukselle tdssd sddnnostoss asetettujen muotovaatimusten vastaisesti, vaikka timd
toimitus on kaikkien mainitussa sddnndksessd asetettujen soveltamisedellytysten mukainen.

() EUVL C 191, 30.5.2016.



